REPUBLICA MOLDOVA PECHYBJIUKA MOJIJIOBA
CONSILIUL RAIONAL PAMOHHBIN COBET
STRASENI CTPDIIEHD

DECIZIE nr. 5/21
din 21 decembrie 2018
PROIECT
Cu privire la aprobarea Acordului de colaborare
privind vacantele si tratamentul gratuit
in Republica Italiana a copiilor din Republica
Moldova intre Consiliul raional Straseni
si Asociatia de Voluntariat PUER Onlus
Entitate Morala

In conformitate cu prevederile art. 43, art. 46 ale Legii nr. 436 - XV din 28
decembrie 2006 privind administratia publica locald, cu modificarile si
completarile ulterioare, art. 5 al Legii 435 — XVI din 28 decembrie 2006 privind
descentralizarea administrativd, examinind nota informativa, Consiliul raional
Straseni DECIDE:

1. Se aproba Acordul de colaborare privind vacantele si tratamentul gratuit
in Republica Italiand a copiilor din Republica Moldova intre Consiliul raional
Strageni si Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morald, conform
anexei.

2. Se imputerniceste Presedintele raionului Straseni cu dreptul de a semna
Acordul de colaborare privind vacantele si tratamentul gratuit in Republica Italiana
a copiilor din Republica Moldova intre Consiliul raional Straseni si Asociatia de
Voluntariat PUER Onlus Entitate Morala.

3. Se pune Tn sarcina vicepresedintelui raionului (I. Ursu) si Directiei invatamint
(I. Certan) implementarea prezentului acord.

4. Se desemneaza responsabil de controlul executarii prezentei deciziei
presedintele raionului (M. Popa).

5. Prezenta decizie intra in vigoare la data includerii in Registrul de Stat al
actelor locale.

Presedinte al sedintei,

Contrasemnat,
Secretar al Consiliului raional, Nina RUSU

Avizat:
Serviciul juridic I. Malic
Directia invatamint I. Certan



ACORD
cu privire la colaborarea privind vacantele si tratamentul gratuit in
Republica Italiana a copiilor din Republica Moldova
intre
Consiliul raional Straseni
si

Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morala

Consiliul raional Straseni, cu adresa juridica: str. M. Eminescu, nr.28 or. Strdseni,
Republica Moldova, si Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morald din
Republica Italiana, cu sediul legal in str. Silvestri, 226 00164 Roma, Republica Italiana,

denumite in continuare “’Parti”,

- inspirandu-se din principiile de umanitate si bunavointa;

- respectand garantiile reglementate de cele stabilite de prevederile Conventiei
ONU cu privire la Drepturilor Copilului, adoptata la New York, in data de 20
noiembrie 1989;

- cu scopul de a contribui la protectia sociala a copiilor ramasi fard ocrotire
parinteasca din Republica Moldova (in continuare - copii);

- acordand atentie imbunatatirii stirii de sandtate a copiilor, care constituie
valoarea maxima a societatii;

- dorind, sa contribuie la imbunatatirea relatiilor amicale si intelegerea reciproca

intre popoarele moldovenesc si italian;

au convenit urmatoarele:
Articolul 1
Aplicarea acestui Acord este pusd in sarcina urmatoarelor autoritti competente ale
Partilor:

In Republica Italiana:



Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morald, se va asigura ca Sectiile de
Politie teritoriale sd verifice familiile care intentioneaza sa gazduiasca copiii s vor emite
autorizatia, care va fi trimisa, Tmpreuna cu documentele copil-familie la Directia
Generala de Imigratie si Politici de Integrare al Ministerului Muncii si Politicilor Sociale,

care va emite o autorizatie ce va fi trimisa ulterior la Consiliul raional Strageni.

Articolul 2

In sensul prezentului Acord, prin “vacanti si tratament” se subintelege ansamblul
activitatilor de asistentd gratuitd in Republica Italiand, avand ca scop profilaxia,
restabilirea si imbunatatirea conditiilor de sdnatate ale copiilor.

Vacanta si tratamentul va fi realizata prin programe de solidaritate de gazduire, pentru
copil si persoanele adulte care 1i insotesc (in continuare “Insotitori”) organizate de
Asociatia de Voluntariat Puer Onlus Entitate Morald, in familii-gazda adecvate pe
teritoriul Republicii Italiene si in structuri de gazduire adecvate, aprobate de Comitetul
Minori Straini instituit pe langa Ministerul Muncii si Politicilor Sociale.

In sensul prezentului Acord, prin “structuri de gizduire” se subinteleg structurile de

gazduire pentru grupuri de copii.

Articolul 3
Partea italiana: PUER
Va aduna informatiile despre familiile care doresc sa gdzduiasca temporar pentru
vacantd si tratament copii, precum si despre structurile de gazduire;
Va informa familiile-gazda si responsabilii structurilor de gazduire despre drepturile si
obligatiunile lor si despre specificitatea programului de solidaritate de gazduire a
copiilor;
In mod expres si sub semnitura membrilor familiei-gazda, acestora li se va explica si
solicita acordul de a nu vorbi cu copiii despre adoptie, iar in cazul in care copiii vor avea

astfel de intrebari sau propuneri despre adoptie, le vor da un raspuns negativ sau evaziv.



Va aduna documentele necesare pentru realizarea programului de gazduire a copiilor de
la organele competente;

Va incheia acorduri cu companiile de transport (aerian, feroviar, auto) pentru garantarea
transferului copiilor din Moldova in Italia si viceversa, in securitate;

Va garanta polite de asigurare pentru copii si pentru familiile care ii vor giazdui pe
perioada sederti;

Va asigura cazarea si masa, serviciile de traducator pentru grupurile de copii si insotitorii
acestora;

Va verifica ca interventiile medicilor si psihologilor asupra copiilor sa fie efectuate cu
consimtdmantul nsotitorului, exceptie fiind cazurile de risc pentru viata si sandtatea
copilului;

Va recunoaste insotitorii ca delegati din partea reprezentantilor legali ai copiilor pe
durata sederii lor in strdinatate;

Va permite insotitorilor sd viziteze liber familiile-gazdd si sd mentind permanent
contactul cu copii pe perioada sederii copiilor in strainatate;

Va asigura toate conditiile de securitate necesare pentru sederea in straindtate a copiilor
si a Tnsotitorilor acestora;

Va garanta securitatea si respectul normelor igienico-sanitare in vigoare in Italia in cazul
cazarii copiilor in structuri de gazduire;

Va asigura si va garanta intoarcerea in termenul stabilit a tuturor copiilor si insotitorilor

in Republica Moldova, cu exceptia cazurilor de forta majora.

Articolul 4
Partea moldoveneasca: Scolile participante in program
Se vor ocupa de pregitirea actelor necesare pentru plecarea si sederea temporard a
copiilor in Republica Italiand, in scop de vacantd si tratament, formand grupuri in
conformitate cu modalitatile stabilite de legislatia Republicii Moldova;
Va asigura selectia insotitorilor, care vor trebui sd aiba o formare pedagogicd (sau

medicald in caz de necesitate), experienta de cel putin 3 ani in lucrul cu copiii din
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sistemul de protectie a copilului (cu exceptia insotitorilor medici), preferabil sa fie
cunoscatori a1 limbii italiene;

Va furniza informatiile detaliate despre situatia personald si de sdnatate a copiilor pentru
a asigura o sedere sigura in Republica Italiana;

Va organiza transportarea copiilor de la locul resedintei pana la aeroport si viceversa;
Insotitorii vor monitoriza securitatea copiilor pe durata sederii in striinitate si in caz de
necesitate sau pericol isi vor 1indeplini rolul atribuit de catre reprezentantul
legal/autoritatea tutelara teritoriald, contactand direct organele si institutiile competente
din strainatate sau din Republica Moldova, comunicand prompt acest lucru PUER,
Insotitorii, utilizand tehnologiile informationale de comunicare, vor contacta periodic
copil pentru a constata situatia copiilor;

Institutiile de invatdmant participante la Program vor informa Ministerul Sanatatii,
Muncii si Protectiei Sociale al Republicii Moldova si Ministerul Educatiei, Culturii si
Cercetarii al Republicii Moldova, Consiliul raional Straseni, despre intoarcerea efectiva
in termenii stabiliti de programul de tratament a grupurilor de copii, cu insotitorii

acestora.

Articolul 5
Partile convin asupra faptului ca programele de solidaritate de gizduire a copiilor se
bazeaza pe premise si continuturi care difera de procedurile de adoptie si, asadar, sunt
lipsite de legdturi si au o reglementare diferitd fatd de procedurile de adoptii
internationale, care sunt reglementate de respectivele legislatii nationale ale Republicii

Moldova si Republicii Italiene.

Articolul 6
Partile recunosc ca conditia copiilor care intrd in Republica Italiand prin intermediul
programelor de solidaritate de gazduire este reglementatd de acordurile internationale,
din care fac parte Republica Moldova si Republica Italiana si de legislatiile nationale ale

acestor state, inclusiv si de dispozitiile prezentului Acord.



Toti copii ramasi fard ocrotire parinteascd, care intrd in Republica Italiana prin
intermediul programelor de solidaritate, au un reprezentant legal numit de Autoritatile
moldovenesti competente si nu pot fi considerati copii neinsotiti, lipsiti de reprezentanti
legali sau abandonati.

Partile convin ca pe perioada sederii copiilor in Republica Italiand, Asociatia de
Voluntariat Puer Onlus Entitate Morala, sd supravegheze corectitudinea sederii copiilor,
si ca la sfarsitul sederii, copii sa fie reintorsi in Republica Moldova in conformitate cu
termenii s1 modalitatile stabilite, cu exceptia celor expuse in articolul 9 al prezentului

Acord.

Articolul 7
PUER va monitoriza indeplinirea Tn Republica Italiana, din partea insotitorilor, a
obligatiilor 1incredintate acestora in interesul copiilor, asigurdnd functionarilor
Reprezentantei diplomatice (consulare) a Partii moldovenesti in Republica Italiana, in
caz de solicitare, precum si insotitorilor, posibilitatea de a vizita, cu o preavizare
corespunzatoare modalitatilor concordate, structurile si familiile-gazda italiene unde se
afla copii.

Articolul 8
Partile se vor ocupa, in conformitate cu respectivele legislatii nationale, de prepararea
promptd si de formalizarea documentelor necesare pentru plecarea copiilor pentru
vacanta si tratament in Republica Italiana.
Vor favoriza organizarea initiativelor culturale si intdlniri pentru copii, cu scopul
insusirii limbii italiene, cunoasterii traditiilor populare italiene, artelor, muzicii si
literaturii.

Articolul 9
Partile convin ca:
Pe durata sederii in Republica Italiand, asistenta medicala de urgentd a copiilor in

conditii care cer interventii medicale urgente (accidente, traume, intoxicatii si alte situatii



sau boli) precum si 1n situatii de urgentd, va fi conferita fara acordul reprezentantilor
legali ai acestora:

Asociatia de Voluntariat Puer Onlus Entitate Morala va informa imediat insotitorii si
Ambasada Republicii Moldova in Republica Italiana in caz de boala sau situatii care
reprezintd un pericol pentru viata si sdndtatea copiilor, precum si pentru sandtatea
persoanelor aflate Tn contact cu copiii si necesitd interventii medicale si psihologice
urgente; in aceste circumstante, asociatia se va ocupa de tratamentul copilului si de
sederea insotitorului pand la sfarsitul tratamentului acestuia; necesitatea sederii in
Republica Italiand a copilului pentru ingrijirea medicald, dupa sfarsitul termenului
programului de vacanta si tratament, va fi determinata in raport cu conditiile de sdnatate
ale copilului si de comun acord cu autoritatea tutelara teritoriala din Republica Moldova;
Asociatia va lua masurile necesare pentru intoarcerea copilului impreund cu insotitorul

in Republica Moldova la sfarsitul tratamentului.

Articolul 10
Partile convin ca Asociatia de Voluntariat Puer Onlus Entitate Morala sa asigure sederea
copiilor in familiile si structurile gazda, asuméandu-si obligatia de a:
Asigura Intoarcerea fard intarziere a copiilor in Republica Moldova la sfarsitul perioadei
de sedere In Republica Italiana;
A nu-si asuma initiative cu scopul unic de a retine copilul in Republica Italiana, dupa
termenul prestabilit pentru sfarsitul perioadei de vacanta si tratament.
Violarea obligatiilor expuse in prezentul articol, care vor fi subiect al unei declaratii
semnate de familia-gazda italiand va impiedica participarea ulterioara a familiei
respective la programele de solidaritate de gazduire a copiilor.
In cazul in care familia-gazda se va dovedi responsabili de violarea obligatiunilor
enuntate mai sus, Directia Generald pentru Imigratie si Politici de integrare, a
Ministerului Muncii si Politicilor Sociale al Republicii Italiene va comunica numele
acesteia Comisiei Adoptiei Internationale de pe langa Presedintia Consiliului de Ministri

ai Republicii Italiene, care va transmite informatiile despre cele intamplate Procuraturii
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Republicii Italiene pe langa Tribunalul pentru minori competent, cu scopul evaluarii

juridice a cazului.

Articolul 11
Prezentul Acordul intra in vigoare din momentul semnarii acestuia si este valabil pe
durata de doi ani.
La expirarea perioadei date, Acordul va fi reinnoit tacit la fiecare doi ani, cu exceptia
cazului in care una din Parti, cu sase luni Tnainte de expirare, comunica celeilalte Parti

in scris intentia sa de a modifica sau de a inceta valabilitatea acestuia.

Intocmit la in 2018 in doud exemplare, in limbile romana si

italiana, ambele texte fiind autentice.

Consiliul raional Straseni Asociatia Voluntariat PUER Onlus
Entitate Morala

DI Mihail POPA DI Sergio DE CICCO
Presedinte Presedinte



NOTA INFORMATIVA
la proiectul deciziei Consiliului raional ,,Cu privire la aprobarea Acordului de colaborare
privind vacantele si tratamentul gratuit in Republica Italiana a copiilor din Republica Moldova
intre Consiliul raional Straseni si Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morald”

1. Denumirea autorului si, dupa caz, a participantilor la elaborarea proiectului
Presedintele raionului Straseni Tn colaborare cu Ambasada Republicii Moldova in Republica
Italiana.

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului si finalititile urmarite

Proiectul deciziei ” Cu privire la aprobarea Acordului de colaborare ™ a fost elaborat in baza
demersului Ambasadei Republicii Moldova in Republica Italiana nr. 1TA/220.1/511 din 06
decembrie 2018 si intru dezvoltarea relatiilor de colaborarea dintre Consiliul raional Straseni si
Asociatia de Voluntariat PUER Onlus Entitate Morala.

Scopul si finalitatile urmarite prin adoptarea actului respectiv constau 1n crearea unui cadru
legal de colaborare intre principalii actori participanti la proces. La fel, prin incheierea
Acordului de colaborare va fi asiguratd vacanta si tratamentul gratuit in Republica Italianad a
copiilor din raionul Straseni.

3.Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Proiectul decizie cuprinde partea dispozitiva si Acordul de colaborarea, structurat conform
standardelor nationale.

4. Fundamentarea economico-financiara

La implementarea prezentului proiect vor fi alocate mijloace financiare in limita bugetului
aprobat.

5. Avizarea si consultarea publica a proiectului

In baza celor expuse si in conformitate cu prevederile art. 32 al Legii nr.100 din 22 decembrie
2017 cu privire la actele normative proiectul de decizie a fost avizat de catre Serviciul juridic
din cadrul Consiliului raional Straseni, Secretarul consiliului raional. Totodata in scopul
respectarii prevederilor Legii nr. 239 din 13 noiembrie 2008 privind transparenta in procesul
decizional proiectul a fost plasat pe pagina web a Consiliului raional www.crstraseni.md, la
directoriul Transparenta decizionald, sectiunea Consultari publice ale proiectelor.

6. Constatarile expertizei anticoruptie

Tn temeiul art. 35 din Legea 100/2017 cu privire la actele normative, art. 28 alin. (3) din Legea
integritatii 82/25.05.2017, proiectul a fost supus expertizei anticoruptie de catre autor.

Proiectul de decizie corespunde normelor juridice si exclude orice element care ar favoriza
coruptia.

7. Constatarile expertizei juridice

Prezentul proiect de decizie este in concordanta cu Legea nr. 435-XVI din 28 decembrie 2006
privind descentralizarea administrativa, Legii nr. 436-XVI privind administratia publica locala
din 28 decembrie 2006, cu modificarile si completarile ulterioare.

Structura si continutul actului corespund normelor de tehnica legislativa.

Prin urmare, proiectul deciziei se prezintd Comisiilor consultative de specialitate pentru avizare
si Consiliului raional pentru examinare i adoptare in sedinta.

Sef al Serviciului juridic lon Malic



